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Christ is Risen!       Indeed He is Risen! 
 
We in the Church are still on a road to Emmaus - Father John Behr 
 

As the Church we lived through the experience of the Holy Week, Christ’s suffering, wounds and death on the Cross.  
Today, the war in Ukraine has created deep wounds in the lives of countless individuals, causing death, destruction, and 
lasting trauma. The violence and suffering inflicted upon the people of Ukraine are a stark reminder of the devastating 
impact that war can have on individuals, families, and communities. But, we must remember that Christ’s wounds are also 
visible on His resurrected body, serving as a reminder of the sacrifice He made for humanity. His wounds represent the 
physical and emotional pain He endured for the sake of our salvation. Despite the trauma He experienced, Christ’s 
resurrection symbolizes the hope and promise of new life that can arise from suffering and hardship. While the war in 
Ukraine continues to cause pain and devastation, the wounds of Christ serve as a powerful reminder that healing and 
renewal are possible. 
Just as Christ’s resurrection brought hope and new life to his followers, we must hold onto hope and work towards a future 
of peace and healing in Ukraine.  In the Bright Week, we are reminded of the beautiful story of the disciples on the road to 
Emmaus as recounted in Luke 24:13-35. This story provides a central image for our experience and offers us a profound 
lesson about the transformative power of encountering the risen Christ. 
Two disciples who were walking along the road from Jerusalem to Emmaus, blinded by their preoccupations with their own 
difficulties, sadness, and hopelessness. They were unable to see God’s redemptive purpose in the events that had taken 
place. However, the risen Christ appeared to them and walked with them, opening their eyes to His presence, and lighting 
the fire of God’s love in their hearts. He explained to them the meaning of all the Scriptures concerning Himself, and when 
they arrived in Emmaus, Jesus took bread, blessed, and broke it, and gave it to them. Their eyes were opened, and they 
recognized Him as the risen Lord. 
We also have opportunity to rediscover Christ’s presence in our own lives. It reminds us that no matter where we are on our 
spiritual journey, Jesus seeks us, even if we have little faith. He opens our eyes, and He uses us today to open the eyes of 
those who do not know Him. He reveals Himself to us and others through us. 
As we celebrate the Resurrection, let us be moved to share the joy and hope that come with knowing the risen Savior. Let 
us testify to His presence in our lives and offer the same opportunity to others. Do you know Jesus this Easter season? 
Have your eyes ever been opened to who He is and what He has done for you? Can you testify to His presence in your life? 
Has your experience with Him been so real, so moving, so life-changing that it has caused you to tell others about Him? 
We are like those disciples – uncertain, seeking, and searching for deeper understanding of the mysteries of our faith. 
Today’s world is broken through wars, wounds, and traumas.  But even as we journey, we know that we are not alone. 
Christ walks with us, just as He walked with those disciples so long ago. 
We too have felt our hearts burning within us when we hear Jesus speak about the prophets of the Old Testament. We 
know that He is the fulfillment of those prophecies, and we are filled with awe and wonder at the grace and mercy of God. 
As we continue on our journey, let us be inspired by the example of those disciples on the road to Emmaus. Let us open our 
hearts to the transforming power of Christ’s love and allow Him to lead us closer to the Father. 
Let us remember that we in the church are all still on the road to Emmaus, and Christ speaks to us. Let us walk with others 
and help them discover the Risen Christ, not being discouraged that people are at different stages of knowing Jesus. Let us 
offer help and healing through Jesus, who has the power to transform our lives and bring us closer to God. 
Our fervent prayer is that our Resurrected and Living Lord may bestow his peace and grace upon you and your loved ones, 
upon all our brothers and sisters scattered throughout the world! 
Christ is Risen!       Indeed He is Risen! 
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ВЕЛИКОДНЄПАСТИРСЬКЕПОСЛАННЯУКРАІ ̈НСЬКИХКАТОЛИЦЬКИХЄРАРХІВУСША ДОСВЯЩЕНИКІВ, 
ЄРОМОНАХІВТАБРАТІВ, СЕСТЕРМОНАХИНЬ, СЕМІНАРИСТІВТАДОРОГИХВІРНИХ 
 

ХристосВоскрес!    ВоістинуВоскрес! 
 

МивЦерквівсещепрямуємоподорозідоЕмаусу. - ОтецьДжонБер 
 
МиякЦерквапережилиСтраснийтиждень: часХристовихстраждань, ранісмертінаХресті. 
ВійнавУкраїнізавдалаглибокихранбагатьомлюдям, спричиняючисмерть, руйнуваннятатривалітравми. 
Насильствотастраждання, заподіянінародуУкраїни, єяскравимнагадуваннямпроруйнівнийвплив, 
якийвійнамаєналюдей, сім’їтагромади. Проте, миповинніпам’ятати, 
щораниХристатакожвиднонаЙоговоскресломутілі, івонислугуютьнагадуваннямпрожертву, 
якуВінпринісзарадилюдства. Йогораниувиразнюютьфізичнийіемоційнийбіль, якийВінвитерпівзарадинашогоспасіння. 
Незважаючинатравму, якуВінпережив, воскресінняХристасимволізуєнадіютаобіцянкуновогожиття, 
якеможенародитисяізстражданьтатруднощів. Утойчас, коливійнавУкраїніпродовжуєзавдаватиболютаспустошення, 
раниХристаслужатьпотужнимнагадуваннямпроте, щозціленнятаоновленняможливі. 
Подібнодотого, якВоскресінняХристовепринеслонадіютановежиттяйогопослідовникам, 
такімиповиннінадіятисятапрацюватинадмайбутніммирутазціленнявУкраїні. УСвітлуседмицю, 
святкуючирадіснийчасВоскресіння, мизгадуємопрекраснуісторіюпроучнів, якімандрувалидоЕмаусу, 
якурозповідаєнамЄвангелистЛука (Лк. 24:13-35). 
ЦяісторіяєдлянасважливимурокомпросилурадикальноїпереміничереззустрічзвоскреслимХристом. 
Двоєучнів, якійшлидорогоюзЄрусалимудоЕмаусу, булизасліпленісвоїмиклопотами, труднощами, смуткомівідчаєм. 
ВонинезмоглипобачитиБожогозадумувідкупленнялюдськогородууподіях, щовідбулися. Однак, 
воскреслийХристосз’явивсяїмта, йдучи зними, 
відкривавїмочінаСвоюприсутністьтазапаливуїхніхсерцяхвогоньБожоїлюбові. 
ІсуспояснювавїмзначеннявсіхПисаньпроНьогоі, коливониприбуливЕмаус, узявхліб, поблагословив, 
переломивідавїм. Їхніочівідкрилися, івонивпізналивНьомувоскреслогоГоспода. 
НамтакожнадаєтьсяможливістьзанововідкриватиприсутністьХристаунашомужитті. Цяподіяпригадуєнам, 
щонезалежновідтого, демиперебуваємонанашомудуховномушляху, незалежновіднашоїслабкоївіри, 
Ісуспродовжуєнасшукати. Вінвідкриваєнашіочі, ба, більше, мисьогоднієЙогознаряддям, щобвідкритиочітим, 
хтоЙогощенепізнав. ВінвідкриваєСебенамічерезнас–іншим. 
СвяткуючиВоскресіння, ділімосярадістюінадією, якіпоходятьіззнанняпровоскреслогоСпасителя. 
СтаньмосвідкамиЙогоприсутностіунашомужиттітазаохочуймоіншихсвідчитипроНього. 
ЧививпізналиІсусапідчасцьогоВеликодня? Чивідкрилисявашіочінате, кимВінєіщоВінздійснивдлявас? 
ЧивисвідчитиметепроЙогоприсутністьувашомужитті? ЧивашдосвідспілкуваннязНимстаненастількиреальним, 
зворушливим, кардинальним, щозмуситьвасрозповідатипроНьогоіншим? 
Миподібнідотихучнів–невпевнені, шукаємоглибшогорозуміннятаємницьнашоївіри. Сьогоднішнійсвітрозбитийвійнами, 
ранамитатравмами. Проте, навіть, колимиблукаємо, мизнаємо, щонесамотні. Христосідепоручзнами, таксамо, 
якВінтодіішовізтимиучнями. 
Митакожвідчуваємо, якпалаютьнашісерця, колислухаємо, якІсусговоритьпропророківСтарогоЗавіту. Мизнаємо, 
щоВінєздійсненнямцихпророцтв, інаснаповнюєблагоговіннятаподивпередблагодаттютамилосердямБожим. 
Продовжуючинашуземнумандрівку, черпаймонатхненнявідприкладутихучнів, якубулинашляхудоЕмаусу. 
ВідкриймосвоїсерцянасилулюбовіХриста, щонасперемінює, ідозвольмоЙомунаблизитинасдоОтця. 
Пам’ятаймо, щовсіми, якчлениЦерквивсещеперебуваємонадорозідоЕмаусу, 
іХристоспромовляєдонаспідчасцієїподорожі. КрокуйморазомзіншимиідопомагаймоїмвідкриватиВоскреслогоХриста, 
інехайнезнеохочуєнасте, щоіншілюдищеперебуваютьнарізнихетапахпізнанняІсуса. 
ПропонуймоїмдопомогутазціленнячерезІсуса, якиймаєсилузмінитинашежиттятанаблизитинасусіхдоБога. 
Молимосязате, щобнашВоскреслийіЖивийГосподьдарувавсвіймиріблагодатьвамівашимблизьким, 
усімнашимбратамісестрам, розсіянимповсьомусвіту! 
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